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Kendrion Automotive (Sibiu) SRL
Str. Lyon Nr. 2

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4

IT-70026 - Modugno (Bari)
70026 - Modugno (Bari)

IT - ITALIEN

Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.

70026 - Modugno (Bari)

Delivery Note
Order No Delnote No Del.Note date:

RO-550018 Siblu 491909 Mar 1, 2023

Customer No 135292

Our Ref.:

Phone:

Fax:

E-Mait:

Cust Ref

Our Id At Customer 81026808

Shipment Id 720633

Delivery Date Mar 1, 2023

Delivery Terms FCA - Free Carrier

Ship Addr Plant 100

Ship Unload Point 14248

Transportnr.. 540890

] %0%67/%

IT - ITALIEN S_:B’\ZS 20727
Line No  Cust Part No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 7514 400.00 pcs
Schaltmagnet 550004616901 604351-*-*-
P151536-221838
Net Weight; 268,707 kg ARELT 1 el
Cust. stat, nr.; 85059029 * E‘*ﬂ ?‘m NT A—Z{I i%%fi E‘ E 5.
Country Of Origin: RO ACCET
Quantita dichiarata: L\ 0
Quantitd effettiva;
Tipa Imballaggio: .
Pack AdQly  Pack Aid Id Cust Pack Aid Id N ede dimbalo: @ ol
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc Confomitaglle schede 477 i
Trata qpnrot
1 101301T TBA-550800 Firna 0(3 \
221R0O GETRAG Kunststoffpalette IT  PEDANA IN PLATICA 800x800 L
20 100421T TBA-520880
221RO VDA KLT 4315R IT VDA KLT 4315R
1 207411T TBA-520922
221R0O Palettendeckel AOBO6B - VDA KLT COPERCHIO A 0806 B
20 207401 TBA-501738
221RO Tray DCT 300 IT SEPARATORE DCT300 PARCLOCC
Total Net Weight [kg] 268.71
Total Gross Weight [kg] 310.31
Total Volume [m3] 0.09
Kendrlon Automotive (Sibiu} SRL
Sir. Lyon Nr, 2 Managing Director: Andra Boboc www.kendrien.com Deutsche Bank Garmany
RO-550018 Siblu UST-ID-NR. RO10949665 Info-pe-siblu@kendrion.com BIC:DEUTDEHHXXX

Tel.:+40 269 505 100
Fax:+40 260 5465 104

HRB J32/513/1958
Eigenkapital: 19655520 RON
EORI-NR. RO10949666

BRD GSG Filiala Sibiu (BIC: BRDERCBU)
IBAN{EUR):RO69BRDE3305V01671183300
IBAN(RCN):ROB5BRDE330SVD2166533300

IBAN(EUR):DES52007¢0000058392200
Account:358392200 Sort Code:20070000

page 1(1)



L

Rubrucile Incadrate cu lina groase trebuie completats de transportator

‘the space framed wilh heavy Ines must be Fled in by the carrier
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To be completed or the sender's responsabilly

Da completal pa rispunderes expeditoruluf

”~
Expedit l {ara) = -y . A® e
1 S ENBHIGRRITOMOTIVE (SIBIV) sn SCRSOMECETRANSPORT L S U
- BoediendfeRAISIBHEVEE0018, str, LYON nr.2 LETTRE DE VOITURE
Registrul Comerfului: J32 / 513 7 1998 CMR
CUI (CIF) : RO 10949666 (CMR)
5 Cont: BRD GSG Filiala Siblu
‘é IBAN RON: RO85 BRDE 3305 V021 6653 3300
=3
B .
o _ Daslinatar {nume, adrese, {ara) % N 4 Operalor da tra denumire, adress,
; 2 Consigner 1name, address, pays) V! ° Lw e v 16 Cgfrirzro(name. ngg i:unllry) e}
§ Dastinataire {rom, adregsa, pays) N Transporteur {nom, adresse, pays)
E_ . \ N « & ‘, v
E - " -~ t .
i ,
;§ , .
£ A AN
6l _ tLocul descarcari
8| 3 Piace of delivery of the goods (place, ooun!!yé
5| ~ Lieu prévu pourla liveaison de [a marchandis {!ieu, pays)
"g N ' Teansportator succesivi {nume, adres3, tara)
£ A 4Ty 17 Suecesive carier {name, address, country)
ki i Trensporteur suecessifs (nom, adresse, pays)
3 Locul ine3reali (Ioc.id{ara, da!?g Rezerye §l cbservafll ale transportatorilor
_g 4 Place and date of taking over the goods {place, oqunt?/. date) § Carrer's reservafion and chservations
5| Liey et dale de 'a prise en charge de la marchandise ([lou, pays, dale) Réserves et observations du transpartewr
L] s AUTO NR.:
Documente anexats SEMIREMORCA NR.:
5 Dacuments aflached .
Documents annexds CONDUCATOR AUTO 1:
r w
- ' CONDUCATOR AUTO 2:
Marci gt numears Nr. de colate Med de ambalare Numdr statislic Greutate bruts, kg Cubaj, m’®
6 Marksand Nos 7 Numberof packages § Methodofpacking § Nature of the goods 10 Statistical number 14 Gross welght, kg 12 Volums, ri*
Margues et numéros Nombra de colfis Meode d'emballage Nature de la marchandise No statislique Palds brut, kg Cubage, m’
* . LI 1 \\ 3 b
B
un
&
£
g
Bl
Clasa Cifra Lilera -
Cl ¥ (ADR"
_Laaésa?ssa \J: gjl?r?ﬁ':e ,g‘}g{!re
Instrucfiunlle expeditorulut Conventil speciale
3 Sendar's instructions 49 Special agreernents
fnstructions de lexpediteur Conventions parficuliers
20 Ptata prin Expeditor Moneda Destinatar
To be paid by Sander Currency Censlgnee
A payer par Expéditeur Monnale Deslinalalre
. Prof transport/Fracht/
3 Cartiage changes
% Prix de transpost
.z Sold/Balance/Solde
2 Taxe suplimentare
8 Suppiem chatges
-'g Suppléments ”
i Alte ta; 7%
g 14 gspﬂ;:ﬁﬁggﬁ:ﬁ@%ﬂl&git&l&hsn spﬁgns d'afranchissament Oﬂ?er ,’:‘ﬁﬂmas f" \\
a [ Franeo f Cariage paid  Piata la expediere | Frals accessaires / 4
g [ ttan tranco ¢ Camags forward { Plata [a destinalie Total i Y
a1 Stabilitin - N dala 15 Egm%gg’spé?nﬁgﬂ tCas'mnde!i\rezw' 4
£ Established o on | = Rer !
Bl Erablied 2094855 le = =
22 % 23 24 Recepyaméri | Data
o Place I On
Marchandises re;;ues ;Le
" Fore L .
§ = - D
e
Semnétura si Semnétura §i stamplla transperiatorului Semnatuta si stamplla destindtarulul
Signature and sfém,g/p Signature and stamp of the carrier Slgnature’and stamp of the consignes
Signature et timbre -ex?: Signatare et tmbre du transporteteur Signature &t timbre du destinataire
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